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Read carefully before installation or dismantling

To ensure that the refrigerant compressor functions correctly, follow the steps listed here during installation and removal.
Observe the requirements and instructions of the vehicle manufacturer. Wear protective clothing during assembly (e.g. safety
shoes, long-sleeved, close-fitting work clothing, protective goggles and protective gloves).

This instruction describes the general installation of a refrigerant compressor.
There may be vehicle-specific deviations.
Observe and follow the information and instructions in the accompanying documents, such as torques for screw connections.
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Evacuate refrigerant
To disassemble the unit, first remove the refrigerant from the refrigeration circuit.

Proceed as follows to evacuate the refrigerant present in the refrigeration circuit:
= Connect the air conditioner to the service connections.

= Evacuate the refrigerant completely from the refrigeration circuit.

= Remove the air conditioner from the service connections.

Disassembling the refrigerant compressor

/\ Malfunction due to a non-exchanged dryer.
Dirt particles are deposited in the dryer and return to the refrigeration circuit.
= Always replace the refrigerant compressor together with the dryer.

To disassemble the unit, proceed as follows:

= Remove the belt from the pulley of the unit.

= Disassemble the refrigerant pipe from the connection on the pressure side (D) of the unit.
= Disassemble the refrigerant pipe from the connection on the suction side (S) of the unit.
= To connect the cables correctly to the new device, mark them accordingly.

= To protect the line connections against ingress of dirt and moisture, close them.

= Disassemble the electrical connection plug.

= Remove the screws that hold the unit in place.

= Remove the device.

Perform the following operations before installing the new device:

= Check the belt for visible damage and wear and replace if necessary.

= Check the cables and cable threads for visible damage and wear and repair if necessary.

= Check the electrical connection plug for visible damage and corrosion and repair or replace it if necessary.

Flushing the refrigeration circuit

/\ Material damage caused by a refrigeration circuit that has not been flushed.
Deposited foreign particles and harmful substances can damage the components in the
refrigeration circuit.
= Flush the refrigeration circuit before installing new components.

Expansion valves, throttle valves and dryers cannot be flushed. For the rinsing process, bridge them with an appropriate adapter.

To flush the refrigeration circuit, proceed as follows:

= Open the air conditioning system line.

= Remove expansion valves, throttle valves and dryers from the air-conditioning system line.

= Connect a flushing adapter to the air-conditioning system line.

= Connect a flushing adapter to the air-conditioning system line from the dryer.

= Connect a flushing adapter to the air-conditioning system line from the refrigerant compressor.

= Connect the air conditioner with flushing function to the flushing adapters.

= Start flushing the air conditioner.

= Once the flushing is finished, remove the mounted flushing adapters from the air-conditioning system line.
= After flushing, replace all seals of the connecting lines with new ones of the same type.

= Insert a new throttle valve of the same type as the dismantled one into the air-conditioning system line.
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m Performing the assembly
Proceed as follows to ensure the correct amount of oil in the unit:

Provide a vessel that can hold the amount of oil.

Open the oil filler neck (1).

Drain all oil from the unit.

Ensure that only the type of oil specified on the nameplate is used.

Ensure that the oil quantity corresponds to the vehicle manufacturer's specifications.

Fill the device with the oil quantity specified by the vehicle manufacturer via the oil filler neck.
Ensure that the seal on the oil filler neck is clean and in good condition.

Replace a damaged gasket with a faultless one of the same type.

Close the oil filler neck.

To assemble the unit, proceed as follows:

Install a new dryer of the same type as the one dismantled into the air-conditioning system duct.

Mount the device with the screws on the mounting holes (2) and the corresponding torque according to the
manufacturer's instructions.

Connect the refrigerant line on the discharge side to the connection (D) provided for this purpose.

Connect the refrigerant line on the suction side to the connection (S) provided for this purpose.

Mount the belt on the pulley.

Ensure that the pulley of the unit is aligned with the belt drive on the vehicle.

Establish the correct belt tension according to the manufacturer’s instructions.

Connect the electrical connecting plug.
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m Filling the refrigerant
To remove the residual moisture from the refrigeration circuit, you must evacuate it again.

Proceed as follows to evacuate the remaining moisture present in the refrigeration circuit:

= Connect the air conditioner to the service connections.

= Evacuate the remaining moisture for about 30 minutes.

= If necessary, you can add a UV contrast agent to the refrigerant. This facilitates the search for a possible leakage.

The correct amount of refrigerant can be found on the climate sign near the service keys of the vehicle.
= Now fill the air conditioner with the correct amount of refrigerant according to the manufacturer's instructions.
= After the filling process, remove the air conditioner from the service connections.

Perform test run

To perform a test run, proceed as follows:

= Set the temperature of the air conditioner to maximum cooling capacity.

= Set the blower fan to maximum capacity.

= Start the vehicle’s engine and let it idle for five minutes.

= Check the tightness of the refrigeration circuit.

. If there is a leak, determine the cause and eliminate it.

= Check the function of the magnetic coupling.

. If there is a functional fault, determine the cause and eliminate it.

= Check that the temperature of the outflowing air at the middle nozzle corresponds to the manufacturer’s specifications.
= Use suitable pressure gauges to determine the pressures on the high and low pressure sides.
= Compare the values determined with the manufacturer specifications.

N\ Note: Cleaning rags that are soaked in or contaminated with hydraulic fluid, as well as old hydraulic fluid
must be collected in a controlled manner and disposed of according to the legal provisions.

m A Note: The disassembly of an refrigerant compressor for one’s own error analysis is prohibited and can
lead to the total failure of a compressor. Furthermore, the guarantee will be invalidated.
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Vor dem Ein- oder Ausbau sorgfaltig durchlesen
Um sicherzugehen, dass der Klimakompressor einwandfrei funktioniert, folgen Sie den hier aufgefiihrten Arbeitsschritten
wahrend des Ein- und Ausbaus. Beachten Sie die Anforderungen und Hinweise des Fahrzeugsherstellers. Tragen Sie wéhrend der

Montage Arbeitsschutzkleidung (z. B. Sicherheitsschuhe, langarmelige, enganliegende Arbeitskleidung, eine Schutzbrille sowie
Schutzhandschuhe).

Diese Anleitung beschreibt die allgemeine Montage eines Klimakompressors.
Es kann fahrzeugspezifische Abweichungen geben.

Beachten und befolgen Sie die Informationen und Hinweise aus den mitgeltenden Unterlagen, wie z. B. Drehmomente fiir
Schraubverbindungen.
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Kaltemittel evakuieren
Um das Gerat zu demontieren miissen Sie zunachst das Kaltemittel aus dem Kaltekreislauf entfernen.

Um das im Kaltekreislauf vorhandene Kéltemittel zu evakuieren, gehen Sie wie folgt vor:
= SchlieBen Sie das Klimagerat an den Service-Anschliissen an.

= Evakuieren Sie das Kaltemittel vollstandig aus dem Kaltekreislauf.

= Entfernen Sie das Klimagerét von den Service-Anschlissen.

Klimakompressor demontieren

A Funktionsstorung durch einen nicht getauschten Trockner.
Im Trockner lagern sich Schmutzpartikel ab, die wieder in den Kaltekreislauf gelangen.
= Tauschen Sie den Klimakompressor immer zusammen mit dem Trockner aus.

Um das Gerat zu demontieren, gehen Sie wie folgt vor:

= Demontieren Sie den Riemen von der Riemenscheibe des Gerats.

. Demontieren Sie Kaltemittelleitung vom Anschluss der Druckseite (D) des Gerats.

. Demontieren Sie die Kaltemittelleitung vom Anschluss der Saugseite (S) des Gerats.

= Um die Leitungen korrekt an das neue Gerat anschlieBen zu konnen, markieren Sie diese entsprechend.

= Um die Leitungsanschliisse gegen das Eindringen von Schmutz und Feuchtigkeit zu schiitzen, verschlieBen Sie diese.
= Demontieren Sie den elektrischen Anschlussstecker.

= Entfernen Sie die Schrauben mit denen das Gerat befestigt ist.

= Entfernen Sie das Gerat.

Fiihren Sie vor der Montage des neuen Geréts folgende Arbeiten durch:

= Prifen Sie den Riemen auf sichtbare Beschadigungen und Verschlei und ereuern sie diesen ggf.

= Prifen Sie die Leitungen und Leitungsgewinde auf sichtbare Beschadigungen und VerschleiB und setzen sie diese
ggf. instand.

= Prifen Sie den elektrischen Anschlussstecker auf sichtbare Beschadigungen und Korrosion und setzen sie diesen ggf.
instand oder erneuern ihn.

Kaltekreislauf spiilen

/N Sachschaden durch einen nicht gespiilten Kaltekreislauf.
Abgelagerte Fremdpartikel und schadliche Substanzen kénnen die Komponenten im
Kaltekreislauf beschadigen.
= Spilen Sie den Kaltekreislauf vor der Montage neuer Komponenten.

Expansions-, Drosselventile und Trockner lassen sich nicht spiilen. Uberbriicken Sie diese fir den Spiilvorgang jeweils mit einem
entsprechenden Adapter.

Um den Kaltekreislauf zu spiilen, gehen Sie wie folgt vor:

= Offnen Sie die Klimasystemleitung.

= Entnehmen Sie Expansions-, Drosselventile und Trockner aus der Klimasystemleitung.

= SchlieBen Sie einen Spiiladapter an die Klimasystemleitung an.

= SchlieBen Sie einen Spiiladapter an die Klimasystemleitung vom Trockner an.

= SchlieBen Sie einen Spiiladapter an die Klimasystemleitung vom Klimakompressor an.

= Verbinden Sie das Klimagerat mit Spiilfunktion mit den Spiiladaptern.

= Starten Sie das Spllen am Klimagerat.

= Istdas Spilen beendet, entfernen Sie die montierten Spiiladapter von der Klimasystemleitung.

= Tauschen Sie nach dem Spiilen alle Dichtungen der Anschlussleitungen gegen neue vom gleichen Typ aus.
= Setzen Sie ein neues Drosselventil vom gleichen Typ wie das demontierte in die Klimasystemleitung ein.
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m Montage durchfiihren
Um die korrekte Olfiillmenge im Gerét sicher zu stellen, gehen Sie wie folgt vor:

Stellen Sie ein GefaB bereit, das die Olfiillmenge aufnehmen kann.

Offnen Sie den Oleinfillstutzen (1).

Lassen Sie das gesamte Ol aus dem Gerét ab.

Stellen Sie sicher, dass nur die auf dem Typenschild angegebene Olsorte verwendet wird.

Stellen Sie sicher, dass die Olmenge den Angaben des Fahrzeugherstellers entspricht.

Filllen Sie die vom Fahrzeughersteller angegebene Olmenge iiber den Oleinfilllstutzen in das Gerét ein.
Stellen sie sicher, dass die Dichtung am Oleinfiillstutzen sauber und in einwandfreiem Zustand ist.
Tauschen Sie eine beschddigte Dichtung gegen eine einwandfreie vom gleichen Typ.

SchlieBen Sie den Oleinfilllstutzen.

Um das Gerdt zu montieren gehen Sie wie folgt vor:

Montieren Sie einen neuen Trockner vom gleichen Typ wie der demontierte in die Klimasystemleitung.

Montieren Sie das Gerat mit den Schrauben an den Befestigungsbohrungen (2) und dem zugehdrigen Drehmoment nach
Herstellerangabe.

SchlieBen Sie die Kéltemittelleitung der Druckseite am dafiir vorgesehenen Anschluss (D) an.

SchlieBen Sie die Kéltemittelleitung der Saugseite am dafiir vorgesehenen Anschluss (S) an.

Montieren Sie den Riemen auf der Riemenscheibe.

Stellen Sie sicher, dass die Riemenscheibe des Gerats mit dem Riementrieb am Fahrzeug fluchtet.

Stellen Sie die richtige Riemenspannung nach Herstellerangabe her.

SchlieBen Sie den elektrischen Anschlussstecker an.

www.dt-spareparts.com




Kaltemittel einfiillen
Um die Restfeuchtigkeit aus dem Kaltekreislauf zu entfernen, missen Sie diesen erneut evakuieren.

Um die im Kéltekreislauf vorhandene Restfeuchtigkeit zu evakuieren, gehen Sie wie folgt vor:

= SchlieBen Sie das Klimagerat an den Service-Anschliissen an.

= Evakuieren Sie die vorhandene Restfeuchtigkeit etwa 30 Minuten.

= BeiBedarf kdnnen Sie dem Kaltemittel ein UV-Kontrastmittel zusetzen. Dies erleichtert die Suche nach einer eventuell
vorhandenen Leckage.

Die Angabe zur korrekten Fiillmenge des Kéltemittels finden Sie auf dem Klimaschild in der Nahe der Seviceanschlisse
des Fahrzeugs.

= Fllen Sie nun mit dem Klimagerét die korrekte Fiillmenge Kaltemittel nach Herstellerangabe auf.

= Nach dem Fillvorgang entfernen Sie das Klimagerat von den den Service-Anschlissen an.

Probelauf durchfiihren

Um einen Probelauf durchzufiihren, gehen Sie wie folgt vor:

= Stellen Sie die Temperatur der Klimaanlage auf maximale Kihlleistung.

= Stellen Sie das Geblase auf maximale Forderleistung.

= Starten Sie den Motor des Fahrzeugs und lassen Sie diesen fiinf Minuten im Leerlauf laufen.

= Priifen Sie die Dichtheit des Kaltekreislaufs.

= Sollte eine Undichtigkeit vorliegen, ermitteln Sie die Ursache und beseitigen Sie diese.

= Priifen Sie die Funktion der Magnetkupplung.

= Sollte eine Funktionsstorung vorliegen, ermitteln Sie die Ursache und beseitigen Sie diese.

= Priifen Sie ob die Temperatur der ausstromenden Luft an der Mitteldiise mit den Herstellerangaben iibereinstimmt.
= Ermitteln Sie mit geeigneten Manometern die Driicke auf der Hochdruck- und Niederdruckseite.
= Vergleichen Sie die ermittelten Werte mit den Herstellervorgaben.

/N Hinweis: Mit Hydraulikfliissigkeit getrankte oder verunreinigte Putzlappen sowie alte Hydraulikflissigkeit
miissen kontrolliert gesammelt und entsprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen entsorgt
werden.

/N Hinweis: Das Auseinanderbauen des Klimakompressors fiir eigene Fehleranalysen ist verboten und kann
zum Totalausfall des Kompressors fiihren. Des Weiteren verlieren Sie séamtliche Garantieanspriiche.
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Lire attentivement avant l'installation ou le démontage

Pour vous assurer que le compresseur frigorifique fonctionne correctement, suivez les étapes décrites ici lors de I'installation et
de la dépose. Respectez les exigences et les instructions du constructeur du véhicule. Portez des vétements de protection pen-
dant I'assemblage (par exemple, chaussures de sécurité, vétements de travail ajustés, a manches longues, lunettes de protection
et gants de protection).

Ce mode d’emploi décrit I'installation générale d'un compresseur frigorifique.

Il peut y avoir des différences spécifiques au véhicule.

Respectez et suivez les informations et les instructions fournies dans les documents d'accompagnement, tels que les couples de
serrage pour les raccords a vis.
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Evacuer le réfrigérant
Pour démonter |'appareil, commencez par retirer le réfrigérant du circuit de réfrigération.

Procédez comme suit pour évacuer le réfrigérant présent dans le circuit de réfrigération :
= Connectez le climatiseur aux raccordements de service.

= Evacuez complétement le réfrigérant du circuit de réfrigération.

= Débranchez le climatiseur des raccordements de service.

Démontage du compresseur frigorifique

A Dysfonctionnement di a un dessiccateur sans échange.

Les particules de saleté se déposent dans le dessiccateur et retournent dans le circuit de réfrigération.

= Remplacez toujours le compresseur frigorifique en méme temps que le dessiccateur.

Pour démonter |'appareil, procédez comme suit :
= Retirez la courroie de la poulie de I'appareil.
= Démontez le tuyau de réfrigérant du raccord situé du c6té pression (D) de I'appareil.

= Démontez le tuyau de réfrigérant du raccord situé du coté aspiration (D) de I'appareil.
= Pour connecter correctement les cables au nouvel appareil, marquez-les en conséquence.
= Fermez les connexions de la conduite contre la pénétration de saleté et d’humidité afin de les protéger.

= Démontez la fiche de connexion électrique.
= Retirez les vis qui maintiennent I'unité en place.
= Retirez I'appareil.

Effectuez les opérations suivantes avant d'installer le nouvel appareil :
= Vérifiez que la courroie n'est pas endommagée ou usée et remplacez-la si nécessaire.

= Vérifiez si les cables et le filetage des cables sont endommagés et usés et réparez-les si nécessaire.

= Vérifiez que la fiche de raccordement électrique ne présente pas de dommages apparents ou de corrosion et réparez-la ou

remplacez-la si nécessaire.

Purge du circuit de réfrigération

A Dommages matériels causés par un circuit frigorifique non purgé.

Les particules étrangeéres et les substances nocives déposées peuvent endommager les composants du

circuit de réfrigération.

= Purgez le circuit de réfrigération avant d'installer de nouveaux composants.

Les valves d'expansion, les vannes d'étranglement et les dessiccateurs ne peuvent pas étre purgés.

Pour le processus de purge, pontez-les avec un adaptateur approprié.

Pour purger le circuit de réfrigération, procédez comme suit :
= Ouvrez la conduite du systéme de climatisation.

= Retirez les valves d'expansion, les vannes d'étranglement et les dessiccateurs de la conduite du systeme de climatisation.

= Connectez un adaptateur de purge a la conduite du systéme de climatisation.

= Connectez un adaptateur de purge a la conduite du systéme de climatisation depuis le dessiccateur.

= Connectez un adaptateur de purge a la conduite du systéme de climatisation depuis le compresseur frigorifique.

= Connectez le climatiseur avec fonction de purge aux adaptateurs de purge.
= Commencez a purger le climatiseur.

= Une fois la purge terminée, retirez les adaptateurs de purge montés de la conduite du systéme de climatisation.
= Apreés la purge, remplacez tous les joints des conduites de raccordement par des joints neufs du méme type.
= Insérez une nouvelle vanne d'étranglement du méme type que celle démontée dans la conduite du systéme de climatisation.
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m Effectuez I'assemblage
Procédez comme suit pour vous assurer que la quantité d'huile dans Iappareil est correcte :
= Trouvez un récipient pouvant contenir le volume d'huile.
= Ouvrez le goulot de remplissage d'huile (1).
= Videz toute I'huile de I'appareil.
= Assurez-vous que seul le type d'huile spécifié sur la plaque signalétique est utilisé.
= Assurez-vous que la quantité d'huile correspond aux spécifications du constructeur du véhicule.
= Remplissez |'appareil avec la quantité d'huile spécifiée par le constructeur du véhicule via le goulot de remplissage d'huile.
= Assurez-vous que le joint d'étanchéité du goulot de remplissage dhuile est propre et en bon état.
= Remplacez un joint endommagé par un joint sans défaut du méme type.
= Fermez le goulot de remplissage d'huile.

Pour assembler |appareil, procédez comme suit :

= Installez un nouveau dessiccateur du méme type que celui démonté dans le conduit du systéme de climatisation.

= Montez |'appareil avec les vis sur les trous de fixation (2) et au couple correspondant conformément aux consignes du
constructeur.

= Connectez la conduite de réfrigérant du coté refoulement au raccord (D) prévu a cet effet.

= Connectez la conduite de réfrigérant du c6té aspiration au raccord (S) prévu a cet effet.

= Montez la courroie sur la poulie.

= Assurez-vous que la poulie de I'unité est alignée avec I'entrainement par courroie sur le véhicule.

= Déterminez la tension correcte de la courroie conformément aux consignes du constructeur.

= Connectez la fiche de connexion électrique.
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m Remplir le réfrigérant
Pour éliminer I'humidité résiduelle du circuit de réfrigération, vous devez I'évacuer a nouveau.

Procédez comme suit pour évacuer I'humidité restante présente dans le circuit de réfrigération :

= Connectez le climatiseur aux raccordements de service.

= Fvacuez I'humidité restante pendant environ 30 minutes.

= Sinécessaire, vous pouvez ajouter un agent de contraste UV au réfrigérant. Cela facilite la recherche d'une fuite éventuelle.

La quantité correcte de réfrigérant se trouve sur le symbole climat prés des touches de service du véhicule.
= Maintenant, remplissez le climatiseur avec la quantité correcte de réfrigérant conformément aux consignes du constructeur.
= Aprés le processus de remplissage, débranchez le climatiseur des raccordements de service.

Effectuez un test

Pour effectuer un test, procédez comme suit :

= Réglez la température du climatiseur a la capacité de refroidissement maximale.

= Réglez le ventilateur & la capacité maximale.

= Démarrez le moteur du véhicule et laissez-le tourner au ralenti pendant cing minutes.

= Vérifiez le serrage du circuit de réfrigération.

. En cas de fuite, déterminez la cause et éliminez-la.

= Veérifiez le fonctionnement du couplage magnétique.

= S'ily aun défaut fonctionnel, déterminez-en la cause et éliminez-la.

= Vérifiez que la température de I'air sortant & la buse centrale correspond aux spécifications du constructeur.
= Utilisez des manométres appropriés pour déterminer les pressions des c6tés haute et basse pression.
= Comparez les valeurs déterminées avec les spécifications du constructeur.

A Remarque : Les chiffons imbibés ou contaminés par du fluide hydraulique, ainsi que le fluide hydraulique
usagé, doivent étre collectés de maniére contrélée et mis au rebut en respectant les dispositions légales.

m A Remarque : Le démontage d'un compresseur frigorifique pour réaliser votre propre analyse d'un
dysfonctionnement est interdit et peut entrainer la défaillance totale d'un compresseur. Cela annulerait
également la garantie.
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Lea detenidamente antes de la instalacion o del desmontaje

Para garantizar que el compresor de aire acondicionado funciona correctamente, siga los pasos enumerados a continuacion
durante su instalacion o su retirada. Respete los requisitos y las instrucciones del fabricante del equipo. Lleve ropa protectora
(por ejemplo calzado de seguridad, manga larga, ropa de trabajo ajustada, gafas y guantes de sequridad) durante el montaje.

Estas instrucciones describen el procedimiento general de instalacion de un compresor de aire acondicionado.
Pueden existir diferencias segun el modelo especifico del vehiculo.

Respete y siga la informacion y las instrucciones que aparecen en los documentos adjuntos como los pares de apriete para las
conexiones roscadas.
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Evacue el refrigerante
Para desmontar la unidad, en primer lugar extraiga el refrigerante del circuito.

Proceda como sigue para evacuar el refrigerante presente en el circuito de refrigeracion:
= Conecte ¢l aire acondicionado a las conexiones de servicio.

= Evacte completamente el refrigerante del circuito.

= Retire el aire acondicionado de las conexiones de servicio.

Desmontando el compresor de aire acondicionado

/\ Mal funcionamiento debido a un secador que no ha sido sustituido.
Las particulas de suciedad se depositan en el secador y vuelven al circuito de refrigeracion.
= Sustituya siempre el compresor del aire acondicionado juntamente con el secador.

Para desmontar la unidad, proceda como sigue:

= Retire la correa de la polea de la unidad.

. Desmonte la tuberia del refrigerante de la conexion en el lado de presion de la unidad (D).

. Desmonte la tuberia del refrigerante de la conexion en el lado con succion de la unidad (S).

= Para conectar los cables correctamente al nuevo dispositivo, marquelos debidamente.

= Proteja las conexiones de las tuberfas para evitar la entrada de suciedad y humedad: ciérrelas.
= Desmonte la clavija de conexion eléctrica.

= Retire los tornillos que mantienen la unidad en su sitio.

= Retire el dispositivo.

Realice las siguientes operaciones antes de instalar el nuevo dispositivo:

= Compruebe que la correa no presenta dafios visibles o desgaste, y sustityala en caso necesario.

= Compruebe que los cables y sus conexiones no presentan dafios visibles o desgaste, y reparelos en caso necesario.

= Compruebe que la clavija de conexidn eléctrica no presenta dafios visibles o desgaste, y sustitdyala en caso necesario.

Lavado del circuito de refrigeracion

A Daiios materiales causados por un circuito de refrigeracion que no ha sido lavado.
Los depdsitos de particulas extraias y otras sustancias nocivas pueden dafar los componentes del circui-
to de refrigeracion.
= Por tanto, lave el circuito de refrigeracion antes de instalar nuevos componentes.

Las vélvulas de expansion, las valvulas de mariposa y los secadores no se pueden lavar. Cuando realice el proceso de lavado,
puentee dichas piezas con un adaptador adecuado.

Para lavar el circuito de refrigeracion, proceda como sigue:

= Abra lalinea del sistema de aire acondicionado.

= Retire las valvulas de expansion, las valvulas de mariposa y los secadores de la linea del aire acondicionado.

= Conecte un adaptador de lavado a la tuberia del sistema de aire acondicionado.

= Conecte un adaptador de lavado a la tuberia del sistema de aire acondicionado desde el secador.

= Conecte un adaptador de lavado a la tuberia del sistema de aire acondicionado desde el compresor.

= Conecte el aire acondicionado con la funcion de lavado a los adaptadores de lavado.

= Empiece a lavar el aire acondicionado.

- Una vez concluya el lavado, retire los adaptadores de lavado instalados de la tuberia del sistema de aire acondicionado.

= Después del lavado, sustituya todas las juntas de las tuberias de conexién por unas nuevas del mismo tipo.

= Introduzca una nueva valvula de mariposa en la tuberia del sistema de aire acondicionado del mismo tipo que la que ha
desmontado.
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E Realizando el montaje
Proceda como se indica a continuacién para asegurar una cantidad correcta de aceite en la unidad:

Disponga de un recipiente capaz de alojar todo el aceite.

Abra la boca de llenado de aceite (1).

Vacie todo el aceite de la unidad.

Solamente podra utilizar el tipo de aceite indicado en la placa de identificacion.

Asegurese de que la cantidad de aceite se corresponde con las especificaciones del fabricante del vehiculo.
Llene el dispositivo por la boca de llenado con la cantidad de aceite especificada por el fabricante del vehiculo.
Compruebe que la junta de la boca de llenado esta limpia y en buen estado.

Sustituya cualquier junta que esté dafiada por una en buen estado del mismo tipo.

Cierre la boca de llenado de aceite.

Para montar la unidad, proceda como sigue:

Instale un nuevo secador del mismo tipo que el que se ha desmontado en el conducto del sistema de aire acondicionado.
Monte el dispositivo con los tornillos en los taladros (2) aplicando los pares de apriete correspondientes segun las instruc-
ciones del fabricante.

Conecte el tubo del refrigerante del lado de la descarga a la conexion (D) destinada a tal efecto.

Conecte el tubo del refrigerante del lado de la succion a la conexion (S) destinada a tal efecto.

Monte la correa en la polea.

Asegurese de que la polea de la unidad esté alineada con la correa del vehiculo.

Aplique la tension adecuada en la correa segun las instrucciones del fabricante.

Conecte la clavija de conexion eléctrica.
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E Llenado del refrigerante
Para eliminar la humedad residual del circuito de refrigeracion, debera volver a evacuarlo.

Proceda como sigue para evacuar la humedad restante presente en el circuito de refrigeracion:

= Conecte ¢l aire acondicionado a las conexiones de servicio.

= Evacte la humedad restante durante unos 30 minutos.

= Encaso necesario, afiada un agente de contraste UV al refrigerante. Esto facilitara la deteccion de una posible fuga.

La cantidad correcta de refrigerante podra encontrarla en la sefial del climatizador cerca de las llaves de servicio del vehiculo.
= Ahora rellene el aire acondicionado con la cantidad adecuada de refrigerante de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
= Tras finalizar el proceso de llenado, retire el aire acondicionado de las conexiones de servicio.

Realizando una prueba de funcionamiento

Para realizar una prueba de funcionamiento, proceda como sigue:

= Ajuste la temperatura del aire acondicionado a la méxima capacidad de refrigeracion.

= Ajuste el ventilador a su méxima capacidad.

= Arranque el motor del vehiculo y déjelo al ralenti durante cinco minutos.

= Compruebe la estanqueidad del circuito de refrigeracion.

= Siexiste alguna fuga, determine su causa y eliminela.

= Compruebe el funcionamiento del acoplamiento magnético.

= Siexiste alguna averia funcional, determine su causa y eliminela.

= Compruebe que la temperatura del aire de salida en la boquilla del medio se corresponda con las especificaciones
del fabricante.

= Utilice manoémetros adecuados para determinar las presiones en los lados de alta y de baja presion.

= Compare los valores determinados con las especificaciones del fabricante.

A Nota: Los trapos de limpieza impregnados o contaminados con aceite hidraulico, asi como el aceite
hidraulico usado, deben recogerse de forma controlada y desecharse de acuerdo con las disposiciones
legales.

E A Nota: Esta prohibido desmontar el compresor de aire acondicionado para efectuar su propio analisis.
Esto puede ocasionar el fallo total del compresor. Ademas, la garantia quedara invalidada.
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MpouTtuTe BHUMaTen nepep ycr Vi unmn pas6op
[Ina obecneyeHns NpaBuIbHOI PaboTbl XONOAUIBHOIO KOMMPECCcopa BO BpeMs YCTaHOBKM 1 CHATUA cobniopaiite
nepeuncneHHble fanee HCTpykuun. CobniofaiTe TpeboBaHNA U MHCTPYKLWM NMPOU3BOANTENA TPAHCMIOPTHOTO CPeACTBa.
Bo BpemaA c6opKu HoCUTe 3alyUTHY0 ofexay (Hanp., 3aluTHyo 0byBb, NNOTHO NpMeraioLLyio pabouyio oaexay ¢
JJIMHHBIMU PYKaBaMy, 3aLUUTHbIE OUKI U 3aLLMTHbIE NepyaTKu).

B HacToAW e NHCTPYKLMM OnncaHa o6Lwas ycr: )il 0 KoMnpeccopa. Bo3aMoxHbl OTKNOHeHNA,

CBA3aHHbIe C KOHKPETHBIM TPAHCMOPTHLIM CPeACTBOM.
Cobntogarite HGOPMALMIO U UHCTPYKLMW, NPYUBEAEHHbIE B CONPOBOXAAIOLLNX JOKYMEHTaX, Hanpumep, MOMEHTbI
3aTAXKMN BUHTOBbIX COEAAVHEHMNIA.
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YnaneHue xnagareHTa
[inq Toro ytobbl pa3obpaTh YCTPOICTBO, CHauana yaanuTe xaafareHT U3 XonoAUIbHOTO KOHTYpa.

[inA ynaneHms MeIoLLLErocs B XONOAUNBbHOM KOHTYpe X/ajareHTa AeNCTBYiiTe ClieAytowmm o6pasom:
= [loacoenuHuUTe KOHAULMOHEP K pa3bemam Ans NpoBeAeHUs 06CnyK1BaHMA.

= [onHoCTblo yAanuTe XnafareHT 13 XONOAUIBHOTO KOHTYpa.

= OTcoeAnHUTE KOHAMLMOHEP OT Pa3beMoB ANA NPOBeAEHNA 06CYKIBAHUS.

Pa36 p Jil 0 copa
Hencnp Tb U3-3a He ro p ocywuTens.
YacTuupbl rpsasmn 0TKNaAbIBaloTCA B ocyLuuTene n PaLLAIOTCA B XONOANIbHBII KOHTYP.
. Bcerpa iTe Al i peccop BMecTe C ocywmTenem.

[inA pa3bopKu ycTpoiicTBa feiCTBYNTe CleayioLwm obpasom:

. CHUMWTE peMeHb CO LUKMBA YCTPONCTBA.

= OtcoeanHute Tpy6ONpoBOZ XNajareHTa oT pa3bema Ha CTOpOoHe HarHeTaHuA (D) ycTpolicTBa.

= OtcoeanHuTe Tpy6ONpPOBOZ XafareHTa oT pa3bema Ha CTOPOHe BcacbiBaHusA (S) ycTpoicTaa.

= [InA npaBunbHOro NOACOeANHEHNA Kabenel K HOBOMY YCTPONCTBY NOMETbTE X COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3om.
- [1nA 3aLWnTbl CORAMHEHWIA IMHIW OT NonafjaHuA rPA3N 1 BNarn 3aKpomnTe ux.

= VI3BnekuTe 3NeKTPUYECKYIO BUIIKY.

- M3BneKnTe BUHTbI, yaepu1BatoLLve YyCTPOICTBO Ha MecTe.

= CHuMmWTe YCTPOIACTBO.

lMepen Tem, Kak ycTaHaBNMBaTb HOBOE YCTPOWNCTBO, BbINOMHWTE CleAyloLLyvie onepaLn:

= TpoBepbTe peMeHb Ha Hannule BUAMbIX MOBPEXAEHNI 1 U3HOCa U NPY HEOBXOAMMOCTI 3aMeHuTe.

= TpoBepbTe Kabenu n pe3bby Kabeneii Ha HanMuMe BUAUMbIX MOBPEXAEHUI 1 U3HOCA 1 NPY HEOBXOAUMOCTN
yCTpaHuTe ux.

= [lpoBepbTe 3neKTPUYECKYI0 BUKY Ha Hannume BUAVUMbIX MOBPEXAEHWIA 1 KOPPO3UM 1 MPU HEOOXOANMOCTY
OTPEMOHTUPYIiTe UK 3amMeHuTe ee.

MpombiBKa xonoannbHOro KOHTYpa

A B maref /1 yuiep6 n3-3a TOro, YTO X0NOANNbHDIA KOHTYP He Gbin NPOMBIT.
OTNOXeHNA MHOPOAHBIX YacTUL, U BpeAHbIX BeLecTB MOTYT NOBPeAUTb KOMMOHEHTbI B XONOAWIbHOM
KOHTYpe.
= Mepepycr /i HOBbIX TOB Nnp iiTe XONOANNBHbIN KOHTYP.

Henb3a npombiBaTb paclumpuTenbHble KnanaHbl, ApoccenbHble KnanaHbl 1 ocylwnteny. AnA npombiBKu obecneybTe
6aiinacHoe coefHeHne, YTobbl 060MTH MX, C MOMOLLbIO NOAXOAALLETO NEPEXOAHNKA.

[InA NpOMbIBKM XONOAUNBLHOTO KOHTYpa AeNCTBYIiTe ClieAylolmm o6pasom:

= OTKpoiiTe INHMIO CUCTEMbI KOHANLIMOHMPOBAHNA BO3yXa.

= CHMMWMTe pacluMpuTesnbHbIe KnanaHbl, APOCCenbHble KnanaHbl 1 OCYLIMTENN C IMHAN CUCTEMbl KOHAULIMOHUPOBAHMNA
BO3/YyXa.

= lNoacoeanHuTe nepexofHNK AA MPOMBIBKM K IMHWM CUCTEMbI KOHAVNLMOHMPOBAHA BO3AyXa.

= TNoacoeanHuTe NnepexofHK ANA NPOMBIBKM K IMHWN CUCTEMbI KOHAWLIMOHPOBAHWA BO3AyXa, BefyLuei oT
ocywmTens.

= TNoacoeanHuTe NnepexofHK ANA NPOMBIBKM K IMHWW CUCTEMbI KOHAWLIMOHPOBAHWA BO3AyXa, BefyLuei oT
XOMOANBHOrO KOMMPeccopa.

= TNoacoeanHuTe KOHAULMOHEP C GYHKLMEN NPOMbIBKI K NePeXoAHNKaM A NPOMbIBKY.

= HauHuTe NpombIBKY KOHAMULIMOHEpa.

= Kak TonbKo npombiBKa byaeT 3aBeplueHa, CHUMITE YCTaHOBNEHHbIE NePeXOAHUKMN ANA NPOMbIBKA C IMHUM CUCTEMbI
KOHAMLIMOHNPOBaHMUA BO3[yXa.

= Tocne NpoMbIBKM 3aMeHMTe BCe YNNOTHEHNA COEAVHUTENbHBIX IMHNIA Ha HOBbIE YNNIOTHEHWA TAaKOro e Tna.

= BctaBbTe HOBbIN APOCCENbHDIN KnanaH Takoro e T1Ma, Kak 1 IeMOHTUPOBAHHbII, B IMHWIO CUCTEMbI
KOHAULIMOHNPOBaHMA BO3[yXa.
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C6opka

Nna obecneyeHus npaBUbHOIo KONMyeCTBa macrna B yCTpOIZCTBE Jlel7ICTByl7ITe caegyowmnm o6pa30M:

MoarotoBbTe EMKOCTb, B KOTOPYIO MOMECTUTCA HEOOXOANMOE KONINYECTBO Macna.

OTKpolTe Macno3annBHyto ropnosuHy (1).

CneiiTe BCe Macmo 13 ycTponcTBea.

ObecneubTe MCNONb30BaHNE Macnia TONbKO TaKOro TUMa, KOTOPbIN yKa3aH Ha GrupMeHHoI Tabnnuke.
Y6eautech, UTO KONIMYECTBO MacN1a COOTBETCTBYET CriendrKaLMAM NPOU3BOANTENSA TPAHCMIOPTHOTO CPeACTBA.
3anonHMTe YCTPONCTBO Yepes Maci03aNBHYI0 FOPIOBUHY TakUM KOMIMYECTBOM Macia, KOTOPOe yKa3aHo
NpoV3BOANTENEM TPAHCMIOPTHOTO CPEAICTBA.

Y6eautech, YTO ynaoTHEHNE Ha Mac03a/IMBHOI FOPNIOBUHE UNCTOE 1 B XOPOLLEM COCTOAHNN.

3ameHuTe NOBPeXAeHHYI0 NPOKNaZKY Ha He MMeloLLYIo lepeKTOB NPOKNaAKy Takoro Xe Tuma.

3aKpoiiTe Macno3annBHYI0 FOPNIOBUHY.

[ina cbopKkm yCTpoiicTBa AeCTBYIATe Ciepyiowm obpasom:

YCTaHOBYTE HOBbIV OCYLUNTESNb TAKOTO Xe TUMA, KaK 1 AeMOHTUPOBAHHbIN, B TPYGOMNPOBOA CMCTEMbI
KOHAMLMOHNPOBaHMA BO3AYyXa.

3aKpenuTe yCTPOIICTBO B KPEMEXHbIX OTBEPCTUAX (2) C MOMOLYbIO BUHTOB U C COOTBETCTBYIOLMM MOMEHTOM
3aTAXKKM COTMACHO MHCTPYKLMAM NPOU3BOAUTENA.

MNopacoeanHuTe Tpy6ONPOBOA X/NafiareHTa Ha CTOPOHE HarHeTaHus K pasbemy (D), nMetoLemycst ns 3Toi Lenu.
MopacoeanHuTe TPY6ONPOBOA XNafareHTa Ha CTOPOHE BCacbiBaHNA K pasbeMy (S), MMetoLemycs Ana 3Toi Lenu.
MomecTuTe pemeHb Ha LIKMB.

O6ecneybTe, UTOGbI LLIKMB YCTPONCTBA GblNl BLIPOBHEH OTHOCUTENIBHO PEMEHHOTO NPUBOAA HA TPAHCMOPTHOM
cpencrse.

0O6ecneybTe NPaBUNLHOE HATAXKEHIE PEMHSA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM NPON3BOANUTENS.

BKilounTe 3neKTPUUECKYIO BUSIKY.

www.dt-spareparts.com



3anuBKa xnagareHta

Ona YAaneHna 0CTaTOYHOW BNAru 13 XonoAnIbHOro KOHTYpa Heo6X0AMMO CHOBA OMOPOXKHAUTDb ero.

[inA ynaneHua umeroweica B XoNoanIbHOM KOHTYpe 0CTaTOYHON Bnarv AeicTByiiTe ciedytowmm obpasom:

= ToacoeanHUTe KOHAMLMOHED K pa3bemam AnA NPoBefieHNs 06CyKnBaHuA.

= CnunBaiiTe 0CTaTOUHYlO BNary B TeueHne NpumMepHo 30 MUHYT.

= Tpn HeobXoAMMOCTN MOXKHO 06aBUTb YD-KOHTPACTHOE BeLeCTBO B XN1aflareHT. T0 yNpoCTUT Nouck
BO3MOXHOWN yTeUKN.

lpaBunbHOE KONMYECTBO X/afjareHTa MOXHO HaTU Ha 3HauKe C KNUMaTYeckoi MHdopmaLineil Bosne Knioueit ans

06CNy>KMBaHWA TPAHCMOPTHOIO CPeACTBa.

= Tenepb 3aNonHNUTe KOHANULIMOHEP NPaBUNIbHLIM KONMYECTBOM XNafiareHTa B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMAMM
npou3BoANTeNs.

= Tlocne 3aBepLueHNs 3aN1BKI OTCOANHIUTE KOHANLIMOHEP OT Pa3beMOB ANA NPOBefeHNA 06CYKINBaHNA.

BbinonHenne npoGHoro nycka

[Inf BbINONHEHUA NPOBHOrO NycKa AeCTBYITe Cnefytowmm obpasom:

= YcTaHoBUTE TemnepaTypy KOHAMULIMOHEPa Ha MaKCYMasbHYI0 MOLHOCTb OXNaXAeHNs.

= YcTaHOBWTE BEHTUNATOP Ha MaKCUMasbHYI0 MOLLHOCTb.

= 3anyctuTe iBUraTenb TPaHCNOPTHOrO CPEACTBA U JaliTe emy MopaboTaTb Ha XOIOCTOM XOfy B TeUeHUe NATIA MUHYT.

= [poBepbTe repMeTUYHOCTb XONOANILHOMO KOHTYpa.

= Bcnyuae yTeuku onpepenute NpuiKHY 1 ycTpaHnTe ee.

= [poBepbTe GpyHKLNOHNPOBAHNE SNEKTPOMArHUTHO MyTbI.

= Bcayyae GyHKUMOHANbHONM HeNCNPaBHOCTM ONpeAenuTe NMPUYKHY 1 YCTPaHuUTe ee.

= Y6eautech, 4To6bl TeMMepaTypa BbIXOAALLEro BO3/JyXa Ha CPe/IHeM BbiMyCKHOM OTBEPCTUN COOTBETCTBOBANA
cneundrKaLMAM NPOU3BOANTENA.

= [InAa onpepeneHuna 3HaueHNi AaBeHNA Ha CTOPOHAX BbICOKOTO U HU3KOTO AaBNIeHNA UCNONb3YiiTe noaxoasLme
MaHOMETpbl.

= CpaBHWTe yCTaHOBNEHHbIe 3HaUeHNA CO CneLdrKaLmMaMIN NPON3BOAUTENA.

A MpumeyaHne: O6TUPOYHYIO TKaHb, NPONUTAHHYIO FMAPABANYECKON XKUAKOCTbIO, @ TAKXKE CTapylo
rUAPaBANYECKYIo XKNAKOCTb Heo6XoAMMO cobpaTh ¢ co6NIoAeHNEM TeXHMKM 6e30nacHOCT 1
YTUAU3MPOBaThb B COOTBETCTBMM C MECTHBIMM 60BaHUAMMN.

PMaTUBHBIMU TP

A MpumeuaHue: 3anpelaeTcsa CamoCTOATENbHO Pa36MpaTh X0NOAWIbHBIN KOMNPECCOp ANA NPoBeAeHNA
aHanusa own6oK, Tak 3To MOXeT np ™ K y oTKasy peccopa. Kpome Toro, rapantus 6yaer
aHHyNuMpoBaHa.

www.dt-spareparts.com



Leggere attentamente prima di eseguire I'installazione o lo smontaggio

Per assicurare il corretto funzionamento del compressore del refrigerante, sequire i passi elencati di seguito in fase di installa-
zione e rimozione. Rispettare i requisiti e le istruzioni del costruttore del veicolo. Indossare abbigliamento protettivo durante
|assemblaggio (per esempio scarpe antinfortunistiche, abbigliamento a maniche lunghe, abbigliamento da lavoro aderente,
occhiali e guanti protettivi).

Queste istruzioni illustrano I'installazione generale di un compressore per refrigerante.

Potrebbero esserci delle variazioni specifiche per veicolo.

Rispettare e seguire le informazioni e le istruzioni presenti nei documenti in dotazione, come i valori di coppia per le
connessioni a vite.
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Rimozione del refrigerante
Per smontare |'unita, rimuovere prima il refrigerante dal circuito di refrigerazione.

Procedere nel seguente modo per rimuovere il refrigerante presente nel circuito di refrigerazione.
= Collegare il condizionatore ai collegamenti di servizio.

= Rimuovere tutto il refrigerante dal circuito di refrigerazione.

= Rimuovere il condizionatore dai collegamenti di servizio.

Smontaggio del compressore del refrigerante

A Malfunzionamento dovuto a un essiccatore non sostituito.
Le particelle di sporco si depositano nell‘essiccatore e ritornano nel circuito di refrigerazione.
= Sostituire sempre il compressore del refrigerante insieme all’essiccatore.

Per smontare |'unita, procedere nel modo seguente.

= Rimuovere la cinghia dalla puleggia dell'unita.

= Smontare il tubo del refrigerante dal collegamento sul lato di pressione (D) dell'unita.

= Smontare il tubo del refrigerante dal collegamento sul lato di aspirazione (D) dell'unita.

= Per collegare correttamente i cavi al nuovo dispositivo, contrassegnarli in modo appropriato.
= Chiudere i collegamenti delle linee per proteggerli dall'ingresso di sporco e umidita.

= Smontare la spina di collegamento elettrico.

= Rimuovere le viti che tengono in posizione I'unita.

= Rimuovere il dispositivo.

Eseguire le sequenti operazioni prima di installare il nuovo dispositivo:

= Controllare I'eventuale presenza di danni o usura visibili sulla cinghia e sostituirla, se necessario.

= Controllare I'eventuale presenza di danni o usura visibili su cavi e fili dei cavi, e ripararli, se necessario.
= Controllare I'eventuale presenza di danni o usura visibili sulla cinghia e sostituirla, se necessario.

Lavaggio del circuito di refrigerazione

/\ Danno materiale causato da un circuito di refrigerazione che non é stato lavato.
Le particelle estranee depositate e le sostanze dannose possono danneggiare i componenti nel circuito di
refrigerazione.
= Lavare il circuito di refrigerazione prima di installare nuovi componenti

Le valvole di espansione, le valvole a farfalla e gli essiccatori non possono essere lavati. Per la fase di risciacquo,
usare un adattatore idoneo.

Per risciacquare il circuito di refrigerazione, procedere nel modo seguente.

= Aprire la linea dell'impianto di condizionamento dell‘aria.

= Rimuovere le valvole di espansione, le valvole a farfalla e gli essiccatori dalla linea dell'impianto di condizionamento
dell'aria.

= Collegare un adattatore per il risciacquo alla linea dell'impianto di condizionamento dell'aria.

= Collegare un adattatore per il risciacquo alla linea dell'impianto di condizionamento dell'aria dall’essiccatore.

= Collegare un adattatore per il risciacquo alla linea dell'impianto di condizionamento dell'aria dal compressore del
refrigerante.

= Collegare il condizionatore con funzione di risciacquo agli adattatori di risciacquo.

= Iniziare il risciacquo del condizionatore.

= Dopo aver terminato il risciacquo, rimuovere gli adattatori di risciacquo dalla linea del condizionatore.

= Dopo il risciacquo, sostituire tutte le guarnizioni delle linee di collegamento con delle nuove dello stesso tipo.

= Inserire nella linea del condizionatore una nuova valvola a farfalla uguale a quella rimossa.
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Assemblaggio

Procedere nel modo seguente per assicurare la giusta quantita di olio nell'unita.

Prendere un recipiente in grado di contenere la quantita d'olio.

Aprire il collo del bocchettone dell’olio (1).

Far fuoriuscire tutto I'olio dall’unita.

Assicurarsi di usare solo il tipo di olio indicato sulla targhetta.

Assicurarsi che la quantita d'olio corrisponda alle specifiche del costruttore del veicolo.

Riempire il dispositivo con la quantita d'olio indicata dal costruttore del veicolo tramite il collo del bocchettone dell‘olio.
Assicurarsi che la tenuta del collo del bocchettone dell'olio sia pulita e in buone condizioni.

Sostituire |'eventuale guarnizione danneggiata con una integra dello stesso tipo.

Chiudere il collo del bocchettone dell‘olio.

Per assemblare I'unita, procedere nel modo seguente.

Installare un nuovo essiccatore uguale a quello rimosso nel condotto del condizionatore.

Montare il dispositivo con le viti nei fori di montaggio (2), rispettando i valori di coppia indicati nelle istruzioni del
produttore.

Collegare la linea del refrigerante sul lato di scarico all'apposito raccordo (D).

Collegare la linea del refrigerante sul lato di aspirazione all'apposito raccordo (S).

Montare la cinghia sulla puleggia.

Assicurarsi che la puleggia dell’unita sia allineata alla cinghia di trasmissione del veicolo.

Determinare la corretta tensione della cinghia secondo le istruzioni del produttore.

Collegare la spina elettrica di collegamento.
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m Riempimento del refrigerante
Per eliminare I'umidita residua dal circuito di refrigerazione, si deve eseguire una nuova procedura di scarico.

Procedere nel seguente modo per rimuovere |'umidita residua nel circuito di refrigerazione.

= Collegare il condizionatore ai collegamenti di servizio.

= Esequire lo scarico dell'umidita residua per circa 30 minuti.

= Senecessario, si puo aggiungere un agente di contrasto UV al refrigerante. Questo facilita la ricerca di eventuali perdite.

La giusta quantita di refrigerante ¢ indicata sul simbolo del clima vicino alle chiavi di servizio del veicolo.
= Orarifornire il condizionatore con la quantita di refrigerante indicata nelle istruzioni del produttore.
= Dopo aver completato il rifornimento, rimuovere il condizionatore dai collegamenti di servizio.

Eseguire una prova di funzionamento

Per eseguire una prova di funzionamento, procedere nel modo seguente.

= Impostare al massimo la temperatura di raffreddamento del condizionatore d'aria.

= Impostare la ventola alla massima potenza.

= Accendere il motore del veicolo e lasciarlo girare al minimo per cinque minuti.

= Controllare la tenuta del circuito di refrigerazione.

. In caso di eventuali perdite, individuare la causa ed eliminarla.

= Controllare il funzionamento dell’accoppiamento magnetico.

. In caso di malfunzionamento, individuare la causa ed eliminarla.

= Verificare che la temperatura dell'aria in uscita dall’ugello intermedio corrisponda alle specifiche del produttore.
= Usare manometri adeguati per determinare le pressioni sui lati di alta e bassa pressione.
= Confrontare i valori rilevati con le specifiche del produttore.

/N Nota: Gli stracci per la pulizia imbevuti o contaminati con fluido idraulico, cosi come il vecchio fluido
idraulico devono essere raccolti e smaltiti secondo le disposizioni di legge.

m A Nota: Lo smontaggio di un compressore del refrigerante per I'analisi dei propri errori & vietato e puo
causare un guasto completo del compressore. Inoltre, la garanzia sarebbe invalidata
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Leia cuidadosamente antes de instalar ou desmontar

Para garantir que o compressor de ar condicionado funcione corretamente, siga as etapas listadas aqui durante a instalacéo e
remocao. Observe os requisitos e instrucdes do fabricante do veiculo. Use roupas de protecdo durante a montagem (por exemplo,
sapatos de seguranca, roupas de trabalho justas e de mangas compridas, e 6culos e luvas de protegdo).

Esta instrucdo descreve a instalacao geral de um compressor de ar condicionado.

Pode haver variacdes especificas para o veiculo.
Observe e siga as informacGes e instrucbes dos documentos anexos, tais como torques para conexdes aparafusadas.
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Remocdo do refrigerante
Para desmontar a unidade, primeiro remova o refrigerante do circuito de refrigeracdo.

Proceda da seguinte forma para retirar o refrigerante presente no circuito de refrigeracao:
= Conecte o ar condicionado as conexdes de servico.

= Retire completamente o refrigerante do circuito de refrigeracdo.

= Remova o ar condicionado das conexdes de servico.

Desmontando o compressor de ar condicionado

A Mau funcionamento devido a um secador nao trocado.
Particulas de sujeira depositam-se no secador e retornam ao circuito de refrigeracao
= Sempre substitua o compressor de ar condicionado junto com o secador.

Para desmontar a unidade, proceda da seguinte forma:

= Retire a correia da polia da unidade.

. Desmonte o tubo refrigerante da conexao no lado de pressdo (D) da unidade.

. Desmonte o tubo refrigerante da conexao no lado de succéo (S) da unidade.

= Para conectar os cabos corretamente ao novo dispositivo, marque-os adequadamente.
= Feche as conexdes da linha para protegé-las contra entrada de sujeira e umidade.

= Desmonte o plugue de conexao elétrica.

= Remova os parafusos que prendem a unidade no lugar.

= Remova o dispositivo.

Perform the following operations before installing the new device:

= Verifique se a correia ndo esta danificada ou com desgaste visivel e substitua-a se necessario.

= Verifique se os cabos e as roscas dos cabos estdo danificados ou com desgaste visivel e repare se necessario.

= Verifique o plugue de conexdo elétrica esta danificado ou se sofreu corroséo e repare-o ou substitua-o se necessario.

Lavando o circuito de refrigeracao

/N Danos materiais causados devido ao circuito de refrigeracdo néo limpo.
Particulas estranhas e substancias nocivas depositadas podem danificar os componentes do circuito de
refrigeracao.
= Limpe o circuito de refrigeracdo antes de instalar novos componentes.

Vélvulas de expansao, vélvulas borboleta e secadores ndo podem ser limpos. Para o processo de enxague, conecte-0s com um
adaptador apropriado.

Para limpar o circuito de refrigeracéo, proceda da seguinte forma:

= Abraalinha do sistema de ar condicionado.

. Remover vélvulas de expansao, valvulas borboleta e secadores da linha do sistema de ar condicionado.

= Conecte um adaptador de lavagem a linha do sistema de ar condicionado.

= Conecte um adaptador de lavagem a linha do sistema de ar condicionado a partir do secador.

= Conecte um adaptador de lavagem a linha do sistema de ar condicionado a partir do compressor de refrigeragao.
= Conecte o ar condicionado com funcdo de lavagem aos adaptadores de lavagem.

= Comece a limpar o ar condicionado.

= Terminada a limpeza, remova os adaptadores de lavagem montados na linha do sistema de ar condicionado.
= Apds a limpeza, substitua todas as vedacdes das linhas de conexdo por novas do mesmo tipo.

= Insira uma nova valvula borboleta do mesmo tipo da desmontada na linha do sistema de ar condicionado.
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Fazendo a montagem

Proceda como a sequir para garantir a quantidade correta de ¢6leo na unidade:

Fornega um recipiente que possa conter a quantidade de ¢leo.

Abra o0 bocal de enchimento de 6leo (1).

Drene todo o dleo da unidade.

Certifique-se de usar apenas o tipo de dleo especificado na placa de identificagao.

Certifique-se de que a quantidade de dleo corresponde as especificagdes do fabricante do veiculo.

Encha o dispositivo com a quantidade de dleo especificada pelo fabricante do veiculo através do bocal de enchimento
de dleo.

Certifique-se de que a vedagao do bocal de enchimento de ¢leo esteja limpa e em boas condices.

Substitua uma junta danificada por uma sem defeito do mesmo tipo.

Feche o bocal de enchimento de ¢leo.

Para montar a unidade, faga como a sequir:

Instale um novo secador do mesmo tipo daquele desmontado no duto do sistema de ar condicionado.

Monte o dispositivo com os parafusos nos furos de montagem (2) e o torque correspondente de acordo com as instrugdes do
fabricante.

Conecte a linha de refrigerante do lado da descarga a conexao (D) prevista para esse fim.

Conecte a linha de refrigerante do lado de succdo a conexdo (S) prevista para esse fim.

Monte a correia na polia.

Certifique-se de que a polia da unidade esteja alinhada com a correia de transmissdo do veiculo.

Estabeleca a tensdo correta da correia de acordo com as instrucdes do fabricante.

Conecte o plugue de conexdo elétrica.
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m Enchendo o refrigerante
Para eliminar a umidade residual do circuito de refrigeracdo, é necessario esvazia-lo novamente.

Proceda da seguinte forma para evacuar a umidade restante presente no circuito de refrigeragao:

= Conecte o ar condicionado as conexdes de servico.

= Evacue a umidade restante por cerca de 30 minutos.

= Senecessario, vocé pode adicionar um agente de contraste UV ao refrigerante. O agente facilita a busca por um possivel
vazamento.

A quantidade correta de refrigerante pode ser encontrada na placa de temperatura préxima as chaves de servico do veiculo.
= Agora encha o ar condicionado com a quantidade correta de refrigerante de acordo com as instrucdes do fabricante.
= Apds o processo de enchimento, retire o ar condicionado das conexdes de servico.

Faca um teste

Para fazer um teste, proceda como a seguir:

= Defina a temperatura do ar condicionado para a capacidade maxima de refrigeracéo.

= Cologue o ventilador na capacidade méxima.

= Ligue o motor do veiculo e deixe-o em marcha lenta por cinco minutos.

= Verifique a estanqueidade do circuito de refrigeracao.

= Se houver vazamento, determine a causa e elimine-a.

= Verifique o funcionamento do acoplamento magnético.

= Se houver mau funcionamento, determine a causa e elimine-a.

= Verifique se a temperatura do ar que sai do bocal central corresponde as especificacdes do fabricante.
= Utilize mandmetros adequados para determinar as pressdes nos lados de alta e baixa pressao.
= Compare os valores determinados com as especificacdes do fabricante.

A Nota: Os panos de limpeza embebidos ou contaminados com fluido hidraulico, assim como fluido
hidraulico velho, devem ser recolhidos de forma controlada e eliminados de acordo com as disposicdes
legais.

m A Nota: A desmontagem de um compressor de ar condicionado para analise de erros é proibida e pode
levar a falha total do compressor. Além disso, a garantia sera invalidada.
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